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(EINZELBETRIEBE UND SELBSTANDIGE ARBEITER)

Informationsschreiben im Sin- Die Gesetzesverordnung Nr.196 vom 30. Juni 2003 , Kode fiir den Schutz der Personendaten”, sieht fir

nedesArt. 13desGvD die Bearbeitung der Personendaten ein Sicherheitssystem vor. Nachstehend wird in Kurzform erklért,
Nr.196/2003 fiir die Bearbei- e die Daten aus dieser Mitteilung verwendet werden und welche Rechte den Biirgern in diesem
tung der Personendaten Zusammenhang eingeréumt werden.

Zweck der Das Ministerium fir Wirtschaft und Finanzen und die Agentur der Einnahmen méchte Sie, auch im Namen aller
Datenbearbeitung anderen dazu verpflichteten Subjekte informieren, dass in der Erkldrung verschiedene personenbezogene Daten

enthalten sind, die vom Ministerium fiir Wirtschaft und Finanzen, von der Agentur der Einnahmen und von den vom
Gesetz vorgesehenen Vermittlern (Steuerbeistandszentren, Berufsvereinigungen und Freiberufler) bearbeitet werden.
Daten, die im Besitz des Ministeriums fir Wirtschaft und Finanzen und der Agentur der Einnahmen sind, kénnen
sofern eine Gesefzesbestimmung oder Verordnung vorliegt oder im Fall, dass diese Mitteilung fir die Ausfihrung der
entsprechenden insfitutionellen Funktionen erforgerlich ist, bei vorheriger Mitteilung an gen Garanten, qm?eren
Subjekten (wie zum Beispiel den Gemeinden und den Handelskammern) weitergegeben werden.

Diese Daten kdnnen auflerdem, sofern von einer Gesetzesbestimmung oder einer Regelung vorgesehen,
Privatpersonen oder &ffentlichen Kérperschaften mitgeteilt werden.

Personenbezogene Daten Um Verwaltungsstrafen und in einigLen Fallen strafrechtlich verfolgbare Strafen zu vermeiden, missen die Daten in
der Mitteilung zwangsléufig angefiihrt werden.

Verfahrensweise bei Die Mitteilung kann bei einem vom Gesetz vorgesehen Vermittler (CAF, Berufsverband, Freiberufler), der die Daten

der Datenverarbeitung an das Ministerium fir Wirtschaft und Finanzen und an die Agentur der Einnahmen weiterleitet, qbge«fben werden.
Diese Daten werden vorwiegend durch die elektronische Datenverarbeitung und mit Verfahren bearbeitet, die den

jeweiligen Zielsetzungen entsprechen oder durch den Vergleich der Daten aus den Erklérungen:

e mit anderen Daten, die bereits im Besitz des Ministeriums fir Wirtschaft und Finanzen und der Agentur der
Einnahmen sind oder auch von anderen Subjekten, infolge einer gesetzlichen Verpflichtung, Gbermittelt wurden;

® mit Daten, die im Besitz sonstiger Einrichtungen sind (wie zum Beispiel der Handelskammern).

Verfahrenstriiger Das Ministerium fir Wirtschaft und Finanzen, die Agentur der Einnahmen und die Vermittler ibernehmen, sobald
ihnen die Daten zur Verfiigung stehen und ihrer direkten Kontrolle unterliegen, die Eigenschaft als “Verfahrenstréiger
der Personendaten”.

Verfahrenstréiger sind:

® das Ministerium fiir Wirtschaft und Finanzen und die Agentur der Einnahmen, bei denen das Verzeichnis der
Verantwortlichen verwahrt wird in das der Biirger nach vorheriger Anfrage, Einsicht nehmen kann;

o die Vermittler, diese mussen, falls sie von der Még|ichkeit Gebrauch machen Verantwortliche zu ernennen, die
Inferessierten davon informieren und die Identifizierungsangaben der Verantwortlichen selbst, bekannt geben.

Verantwortliche Die ,Verfahrenstréiger” kénnen die Hilfe von Subjekten in Anspruch zu nehmen, die ,Verantwortliche” genannt
der Verfahrensweise werden.
Die Agentur der Einnahmen nimmt als externen Verantwortlichen der Datenverarbeitung, den technologischen
Partner SO.GE.I AG in Anspruch, dem bereits die Verwaltung des Datensystems der Steuerdatei anvertraut wurde.

Die Rechte des Steuerzahlers  Dem Steuerzahler wurde im Sinne des Art. 7 des GvD Nr.196/2003 die Mé&glichkeit eingeréumt, die Verwendung
der eigenen Personendaten bei den Verfahrenstréigern oder bei den Verantwortlichen des Verfahrens zu Gberpriifen,
diese im Rahmen der vom Gesetz vorgesehenen Grenzen zu korrigieren bzw. zu berichtigen oder im Falle einer
gesetzeswidrigen Verwendung zu [6schen bzw. sich ihrer Verwendung zu widersetzten.

Dieses Recht kann beansprucht werden, indem der entsprechender Antrag an folgendes Amt Gbermittelt wird:
 Ministero dell'Economia e delle Finanze, Via XX Settembre 97 — 00187 Roma;
* Agenzia delle Entrate, via Cristoforo Colombo n. 426 ¢/d — 00145 Roma.

Zustimmung Das Ministerium fiir Wirtschaft und Finanzen und die Agentur der Einnahmen sind als Sffentliche Subjekte, fir die
Bearbeitung der Personendaten nicht verpflichtet, die Zustimmung der Steverzahler einzuholen.
Auch die Vermittler benétigen fiir die Bearbeitung der Personenc?aten keine Zustimmung der Steuerpflichtigen, da
deren Ubermittlung durch das Gesetz bindend ist.
Dieses Informationsschreiben wird im Allgemeinen fiir alle oben angefiihrten Verfahrenstréger erlassen.
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CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

AA9/9

DICHIARAZIONE DI INIZIO ATTIVITA, VARIAZIONE DATI O

CESSAZIONE ATTIVITA Al FINI IVA

MITTEILUNG DES TATIGKEITBEGINNS, DER DATENANDERUNG BZW. DER
TATIGKEITSAUFLOSUNG ZU MWST. ZWECKEN

(IMPRESE INDIVIDUALI E LAVORATORI AUTONOMI) (EINZELUNTERNEHMEN UND SELBSTANDIGE ARBEITER)

Pagina n.
Seite Nr.

L

QUADRO A
TIPO DI DICHIARAZIONE

|I| INIZIO ATTIVITA - TATIGKEITSBEGINN

DATA INIZIO - ANFANGSDATUM

UBERSICHT A
ART DER ERKLARUNG )
PARTITA IVA - MWST.-NR. DATA VARIAZIONE - DATUM DER ANDERUNG
IZI VARIAZIONE DATI - DATENANDERUNG III
. I
PARTITA IVA - MWST.-NR. DATA CESSAZIONE - DATUM DER AUFLOSUNG
CESSAZIONE ATTIVITA - TATIGKEITSAUFLOSUNG |
. Lo
PARTITA IVA - MWST.-NR.
RICHIESTA DUPLICATO DEL CERTIFICATO DI PARTITA IVA
ANSUCHEN DES DUPLIKATS DER MWST.-NUMMER | | | | | | | | | |
QUADRO B

SOGGETTO D'IMPOSTA

Dati identificativi

UBERSICHT B
STEUERSUBJEKT

Identifizierungsangaben

DITTA OVVERO COGNOME E NOME - FIRMA BZW. FAMILIENNAME UND NAME

RISERVATO A SOGGETTO NON RESIDENTE - DEM NICHT ANSASSIGEN SUBJEKT VORBEHALTEN

INDIRIZZO COMPLETO (CITTA, VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO) - VOLLSTANDIGE ADRESSE (STADT, STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER)

STATO ESTERO - STAAT IM AUSLAND

NUMERO IDENTIFICAZIONE IVA STATO ESTERO
IDENTIFIKATIONSNUMMER IM AUSLAND

Attivita esercitata
e luogo di esercizio

in caso di piv affivita

indicare I'attivita prevalente

Ausgeiibte Tatigkeit

und Ort der Tatigkeit

bei Ausiibung mehrerer
Tatigkeiten, die vorwie-
gend ausgeiibte Tatigkeit
anfihren

CODICE ATTIVITA - TATIGKEITSKODE | DESCRIZIONE ATTIVITA - BESCHREIBUNG DER TATIGKEIT

VOLUME D'AFFARI PRESUNTO - MUTMASSLICHER GESCHAFTSUMSATZ

ACQUISTI INTRACOMUNITARI DI BENI DI CUI ALL'ART. 60-BIS
NERGEMEINSCP—:AFTLICHE GUTERANSCHAFFUNGEN

| | | | | | | | GEMASS ART.60-BIS
INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC | - VOLISTANDIGE ADRESSE (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.)[,SRTUECOR
UNTERLAGEN
CAP -PZ COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE (ohne Abkiirzungen) PROV.

Regimi fiscali agevolati
Begiinstigte
Steverregelungen
Attivita di commercio

elettronico

Elektronische
Handelstatigkeit

Regime per i contribuenti minimi previsto dall’art. 1,
comma 96 e seguenti, della L. 24 dicembre 2007, n. 244
Regelung fiir Mindeststeuerzahler, vorgesehen von Art. 1,
Absatz 96 und folgende des G. Nr. 244 vom 24.
Dezember 2007

Regime fiscale agevolato per le nuove iniziative imprenditoriali e di lavo-

ro autonomo previsto dall‘art. 13 della L. 23 dicembre 2000, n. 388 -

Beiuns te Steverregelung fir Neuunternehmen und fiir Tuhgkelten
Ibstandiger Arbeit, vorgesehen von Art.13

des G. Nr. 388 vom 23. Dezember 2000 A

[R]

INDIRIZZO DEL SITO WEB - WEB-ADRESSE

OSPITANTE

FEOE | CASTGEBER

INTERNET SERVICE PROVIDER - INTERNET SERVICE PROVIDER

CESSAZIONE
AULOSUNG

C

QUADRO C
TITOLARE
Dati identificativi

UBERSICHT C
INHABER
Identifizierungsangaben

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

COGNOME - FAMILENNAME NOME - NAME

DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM

COMUNE (o Stafo Estero di nascita) - GEBURTSGEMEINDE (oder Staat im Ausland)

PROV.

Residenza anagrafica o,
se diverso,

Domicilio Fiscale
Meldamtlicher Wohnsitz
bzw. falls verschieden,
Steuerwohnsitz

CRITTURE CON:

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) - VOLLSTANDIGE ADRESSE (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.) ABIL - BUCHUNGS-

UNTERLAGEN

CAP -PLZ COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE (ohne Abkiirzungen)

PROV.




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

| | | | Pagina n.
Seite Nr.

QUADRO D

RAPPRESENTANTE COGNOME OVVERO DENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE NOME - NAME " CODICE CARICA| DATA INIZIO PROCEDIMENTO CESSAZIONE
FAMILENNAME, BEZEICHNUNG BZW. GESELLSCHAFTSNAME KODE AMT | ANFANGSDATUM DES VERFAHRENS | BEENDIGUNG

; NN EEE

UBERSICHT D COMUNE (o Stato esfero) DI NASCITA PROV. | DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUM | CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

VERTRETER GEBURTGEMEINDE (bzw. Staat im Ausland) | | | | | |
CODICE FISCALE DELLA SOCIETA RAPPRESENTANTE FISCALE
STEUERNUMMER DER STEUERVERTRETENDEN |GESELLSCHAFT |

QUADRO E - SEZIONE 1 DA COMPILARE A CURA DEL SOGGETTO BENEFICIARIO (cessionario, donatario, ecc.)

OPERAZIONI STRAORDI- VOM BEGUNSTIGTEN SUBJEKT ABZUFASSEN (Ubernehmer, Beschenkter usw.)

NARIE TRASFORMAZIONI m CESSIONE E DONAZIONE D’AZIENDA m MODIFICAZIONE DI SOCIETA IN DITTA INDIVIDUALE SUCCESSIONE EREDITARIA

SOSTANZIALI SOGGETTIVE ABTRETUNG UND SCHENKUNG DES BETRIEBES UMWANDLUNG EINER GESELLSCHAFT IN EINE EINZELFIRMA ERBFOLGE

UBERSICHT E - TEIL 1
AUSSERORDENTLICHE
GESCHAFTSVORFALLE,
WESENTLICHE SUBJEKTIVE
UMWANDLUNGEN

indicare la parfita IVA

(se ditta individuale)

o il codice fiscale (se soggetto
diverso) dei soggetti estinti

o frasformati: vedi istruzioni

Die MwSt.- Nummer (Einzelfir-
ma) bzw. (falls verschieden) die
Stevernummer der geldsch-

ten bzw. umgewandelten
Subjekte anfihren. Siehe

Anleitungen

m CESSIONE E DONAZIONE DI RAMO D’AZIENDA
ABTRETUNG UND SCHENKUNG EINES TEILES DES BETRIEBES

Barrare la casella se il soggetto subentrante intende esercitare la facolta di acqmsk:re benl e servm senza pagamento dell'imposta a norma dell’art. 2,

comma 2, della L. n. 28/1997 - Késtchen ankreuzen, wenn der Ubernehmer die Mgl it zur A
Zahlung der Steuer, im Sinne des Art.2, Absatz 2 des G. Nr.28/1997, in Anspruch nehmen méchte

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NR./ STEUERNUMMER
-

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NR./ STEUERNUMMER
. -

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NR./ STEUERNUMMER

g von Gijtern und Dienstleistungen ohne

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NR./ STEUERNUMMER
-

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NR./ STEUERNUMMER
-

PARTITA IVA / CODICE FISCALE

SEZIONE 2 - TEIL 2

CONFERIMENTO CESSIONE O
DONAZIONE D’AZIENDA
CON MANTENIMENTO DELLA
PARTITA IVA

UBERTRAGUNG, ABTRETUNG
ODER SCHENKUNG DES
BETRIEBES UNTER BEIBEHALT

DA COMPILARE A CURA DEL CONFERENTE, CEDENTE O DONANTE

VOM UBERTRAGENDEN, ABTRETENDEN ODER SCHENKENDEN SUBJEKT ABZUFASSEN
EI Partita IVA o codice fiscale del conferitario, cessionario o donatario
MwSt.- oder Steuernummer des ibertragenden, abiretenden oder schenkenden Subjektes

Barrare la casella se & stato frasferito il beneficio di utilizzazione della facolta di acquistare beni e servizi senza pagamento
- dell |mposiu a nomm dell art. 2, comma 2, della L. n. 28/1997 - Késtchen ankreuzen, wenn die Moglichkeit zur Anschatfun

DER MWST.-NUMMER Gitern und gen ohne Za I’ung der Stever, im Sinne des Art.2, Absatz 2 des G. Nr.28/1997, iibertragen wurde
AFFITTUARIO - PACHTER LOCATORE - VERMIETER
SEZIONE 3 Comunicazione ai fini dell'utilizzo del plafond trasferito (art. 8, quarto comma
3 8,
AFFITTO D'AZIENDA Mitteilung fiir die Verwendung des iibertragenen Plafonds (Art.8, Abs. vier,
- = 4 AFFITTO DELUUNICA AZIENDA REVOCA AFFITTO D’AZIENDA
ACQUISIZIONE DI AZIENDA - pART(TA IVA / CODICE FISCALE DEL LOCATORE :
TELL 3 N AFFITTO DR A D AL DL LOCATORE s VERPACHTUNG DES EINZIGEN WIDERRUF DER BETRIEBSVER
PACHT DES BETRIEBES ERWERB EINES | BETRIEBES PACHTUNG
VERPACHTETEN BETRIEBES T I ||
TIPO COMUNICAZION -
QUADRO F > COMUNICAZIONR  CODICE FISCALE - STEUERNUMMER
LS T Y T A R O I O T
SEZIONE 1
INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
SOGGETTI DEPOSITARI VOLLSTANDIGE ADRESSE (STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.|
E LUOGHI DI
CONSERVAZIONE DELLE CAP -PIZ COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE (ohne Abkiirzungen) PROV.
SCRITTURE CONTABILI
TIPO COMUNICAZION -
GBERSICHT F O COMUNICAZIONR  CODICE FISCALE - STEUERNUMMER
N T O R O R R
TEIL 1 INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VERWAHRER VOLLSTANDIGE ADRESSE STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.|
UND
AUFBEWAHRUNGSORTE CAP -PIZ COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE (ohne Abkiirzungen) PROV.
DER
BUCHUNGSUNTERLAGEN [ | ] |
TIPO COMUNICAZION -
O COMUNICAZIONR  CODICE FISCALE - STEUERNUMMER
N T T O I R O R R
INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTANDIGE ADRESSE STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.|
CAP-PLZ COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE (ohne Abkiirzungen) PROV.
SEZIONE 2 TIPQ SOMUNIAZIONE INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO) - VOLLSTANDIGE ADRESSE (STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER]
LUOGHI

DI CONSERVAZIONE
DELLE FATTURE
ALL'ESTERO

TEIL 2
AUFBEWAHRUNGSORT
DER RECHNUNGEN

IM AUSLAND

CITTA - STADT

STATO ESTERO - STAAT IM AUSLAND

TIPO COMUNICAZION - A
MITTELUNGSART WE&?IZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO) - VOLLSTANDIGE ADRESSE (STRASSE ODER

PLATZ, HAUSNUM-

CITTA - STADT

STATO ESTERO - STAAT IM AUSLAND




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

I 0 0 0 A .0 I I
Seite Nr.
QUADRO G Barrare la casella “A” in caso di comunicazione di nuova attivita - Das Késtchen ,A” fir die Mitteilung einer neven Tétigkeit ankreuzen
INFORMAZIONI INERENTI  Barrare la casella “C” in caso di comunicazione di cessazione di attivita - Das Késtchen ,C* fiir die Mitteilung der Tétigkeitsaufldsung ankreuzen
LE ATTIVITA ESERCITATE CODICE ATTIVITA i VOLUME D'AFFARI PRESUNTO A
T TELNGARE TATIGKEITSKODE DESCRIZIONE ATTIVITA - BESCHREIBUNG DER TATIGKEIT MUTMASSUCHER UMSATZ | SEARATA
SEZIONE 1 sUCRATNG
ALTRE ATTIVITA
ESERCITATE NNEREENENE
UBERSICHT G
INFORMATIONEN UBER Crrtrt ]
DIE AUSGEUBTEN
TATIGKEITEN I:l
. NERENEN
SONSTIGE AUSGEUBTE
TATIGKEITEN IERREENEN
SEZIONE 2 Barrare la casella “A” in caso di comunicazione di nuova sede - Das Kastchen ,A” fir die Mitteilung einer neven Geschéftsstelle ankreuzen
ALTRI LUOGHI IN CUI Barrare la casella “C” in caso di comunicazione di chiusura sede - Das Kastchen ,C” fiir die SchlieBung einer Geschdftsstelle ankreuzen
VENGONO ESERCITATE INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) T oGS
LE ATTIVITA PO o VOLLSTANDIGE ADRESSE (STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.{ N
E/O CONSERVATE Cﬁ%ﬁgmﬁgggﬁ ART SITZ
LE SCRITTURE CONTABILI CAP -PLZ COMUNE - GEMEINDE PROVINCIA
TEIL 2 1] 111
ANDERE ORTE AN DENEN INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) AT
DIE TATIGKEITEN PO 90 sep | VOUSTANDIGE ADRESSE (STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW. | NTERUGEN
AUSGEUBT UND/ODER COMUNICAZIONE | ART ITZ
I.D/IIEGBIIICEUNGSIXNTER- CAP -PLZ COMUNE - GEMEINDE PROV.
EN AUFBEWAHRT
WERDEN (ATl DT o
INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) OO |
PO VOLLSTANDIGE ADRESSE (STRASSE ODER PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, INTERN USW.f NTERLAGRN
COMUNICAZIONE | TIPO SEDE
ART SITZ
MITTEILUNGSART
CAP -PLZ COMUNE - GEMEINDE PROV.
I
QUADRO H
Presunzione di cessione -
;‘:‘ngrr g("r:“:'l"g'fse"“’"' I;xrll‘llu IVA gd codgce fiscale del rgppresentanle | |
ehrwert- oder Steuernummer des Vertreters
DPR. n. 441/1997 N . -
UBERSICHT H
Mutmassliche Abtretung
Vertreterverhdltnis, Art.1,
Absatz 4 DPR Nr. 441/1997
QUADRO | INDIRIZZO DI POSTA ELETTRONICA - ADRESSE DER ELEKTRONISCHEN POST [FELEFONO - TELEFON FAX
prefisso/Vorwahl numero/Nummer prefisso/Vorwahl numero/Nummer

ALTRE INFORMAZIONI

IN SEDE DI INIZIO ATTIVITA
UBERSICHT |

SONSTIGE INFORMATIONEN
FUR DEN BEGINN EINER
TATIGKEIT

Dati relativi all'immobile desti-

SITO WEB - WEB-SITE

TITOLARITA DELLIMMOBILE

TIPO DI CATASTO

SEZIONE - SEKTION

FOGLIO - BLATT PARTICELLA - PARZELLE

SUBALTERNO - UNTERTITEL

nato all’esercizio dell‘attivita INHABER DER IMMOBILIE | KATASTERART
Daten in Bezug auf die Immo-
bilie, die fir die Ausiibung der
Tatigkeit beniitzt wird ESTREMI REGISTRAZIONE CONTRATTO DI LOCAZIONE DATA DI REGISTRAZIONE UFFICIO - AMT | NUMERO - NUMMER SOTTO NUMERO | SERIE

O DI COMODATO |(v. istruzioni) DATUM DER REGISTRIERUNG UNTERNUMMER

REGISTRIERUNGSANGABEN DES PACHT- BZW. LEIH- | |

VERTRAGES (5. A I I [ [ | [ | [ [ | I [ |

OPERAZIONI INTRACOMUNITARIE - GESCHAFTSVORFALLE MIT EU-LANDERN
VOLUME ACQUISTI PRESUNTO - MUTMASSLICHE ANSCHAFFUNGEN VOLUME CESSIONI PRESUNTO - MUTMASSLICHE ABTRETUNGEN
I S I I s S

Dati relativi all'attivita TIPOLOGIA DELLA CLEENTELA | _.. LUOGO DI ESERCIZIO APERTO AL PUBBLICO INVESTIMENT! INIZIAL euro - Euro “Euro___olire euro - Uber Euro
esercitata ART DER KUNDEN FUR DIE KUNDEN GEOFFNETER ORT DER TATIGKEIT 0-5.000 5007~ 6500 50.6857= 266,000 200.000
Daten in Bezug auf die INVESTITIONEN BEI
ausgeibte Tatigkeit TATIGKEITSBEGINN
ALLEGATI

ANLAGEN




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

L] e L
Seite Nr.

QUADRI COMPILATI II sottoscritto dichiara di aver compilato i seguenti quadri

Totale
E FIRMA DELLA Der Unterfertigte erkldrt folgende Ubersichten abgefasst EI EI III EI m{ggﬁzz’en) gg%;

DICHIARAZIONE zu haben insgesamt
ﬁgg;;ﬁﬁgl DATA CODICE FISCALE
B DATUM STEUERNUMMER | | | | | [ oo [ ]
UNTERZEICHNUNG
DER ERKLARUNG

FIRMA DEL DICHIARANTE

UNTERSCHRFIT DES ERKLARERS

DELEGA | ;
VOLLMACHT S delega il Sig.
fertigte bevollméchtigt Herrn/Frau
nato a il a presentare in sua vece il presente modello
eroren am vorliegenden Vordruck an seiner Stelle einzureichen
in
DATA FIRMA DEL DICHIARANTE
DATUM UNTERSCHRFIT DES ERKLARERS
IMPEGNO ALLA Codice fiscale dell'intermediario - Steuernummer des Vermittlers N, iscrizione allalbo dei CAF
PRESENTAZIONE || | || | | | | ] | | Einschreibenr. im Register der CAF | [ 1] ] |
TELEMATICA
Impeﬁno a presentare per via telematica la dichiarazione predisposta dal contribuente
RISERVATO Verpflichtung zur telematischen Einreichung der vom Steuerpflichtigen abgefassten Erklérung I:l
ALL'INTERMEDIARIO
Impegno a presentare per via telematica la dichiarazione del contribuente predisposta dal soggetto che la frasmette
Verpﬁichtung zur telematischen Einreichung der Erklarung des Steuerpflichtigen, die vom Ubermittler abgefasst wurde
VERPFLICHTUNG ZUR
TELEMATISCHEN
EINREICHUNG Daa dellimpegno giormo/Tag mese/Monat  anno Johr FIRMA DELVINTERMEDIARIO
Ul
DEM VERMITTLER e e | Clor | UNTERSCHRIFT DES VERMITTLERS

VORBEHALTEN
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